


n der Stadt Novelmore entwickeln der geniale Erfinder
Dario Da Vanci und seine Freunde eine neue |dee nach der
anderen. Befltigelt durch die Erfindungen und den techno-
logischen Fortschritt, erstrahlt Novelmore als Hoffnungs-
schimmer in einer Welt, die langsam aber sicher in mittel-
alterlicher Dilisternis versinkt.

-
Within the city of Novelmore, genius inventor Dario Da
Vanci and his friends come up with one bright idea after
another. With its inventions and technological advances,
Novelmore emerges as the last beacon of hope in a world
that 1s slowly but surely falling deeper into medieval
darkness.

Au sein de |a cite de Novelmore, le genial inventeur
Dario Da Vanci et ses amis ont des idees plus brillantes
les unes que les autres. Grace a ses inventions et a son
avance technologique, Novelmore apparait comme le
dernier espoir dans un monde qui sombre lentement
mais surement dans les tenebres medievales.
L%

En laciudaddeNovelmore,elgenioinventor Dario DaVanci
y sus amigos tienen una brillante idea detras de otra.
Empoderada por sus inventos y avances tecnologicos,
Novelmore emerge como un rayo de esperanza en un
mundo que esta decayendo lentamente en la oscuridad
medieval.

Invincihus ist eine der bisher grofRten Erfindungen
Darlo Da Vancis: Eine unglaublich machtige Rustung,
die jeden, der sie tragt, unbesiegbar macht. In den
falschen Handen ware sie eine gefahrliche und zerstore-
rische Superwaffe. Deshalb hat Dario Da Vanci Timithor,
den Zauberer der Zeit, gebeten, die Rustung zu verste-
cken. Damit sie niemand jemals finden kann, soll er sie an
einen unbekannten Ort zu einer unbekannten Zeit bringen.

-
The Invincibus is one of Darlo Da Vanci's greatest
inventions yet: an incredibly powerful armor that makes
anyone who wears it invincible. |t would be dangerous
and destructive If it ever fell into the wrong hands.
Therefore, Darlo asked Timithor, a temporal wizard, to
hide 1t In an undisclosed space and time so no one could
find it.

; .

L Invincibus est l'une des plus grandes inventions de
Dario Da Vanci : une puissante armure qui rend absolu-
ment invincible la personne qui la porte. Ce serait une
arme dangereuse et destructrice si elle tombait entre
de mauvaises mains. C'est pourguoil Dario a demande a
Timithor - un sorcier temporel - de la cacher dans un lieu
et dans un temps tenus secrets, pour que personne ne
puisse la trouver.

.
EI Invincibus es una de las mejores invenciones de
Darlo Da Vanci hasta el momento. Una increible y
poderosa arma que hace a cualquier persona que la
lleve absolutamente invencible. Seria un arma muy pelig-
rosa y destructiva si cae en las manos equivocadas. Por
eso, Dario le pide a Timithor (un mago del tiempo) que la

~ esconda en un espacio y tfiempo desconocido para que

nadie pueda encontrarla.




BRUDY

Brndy, der Sohn von Bayron, ist die einzige Stimme der
Vernunft in Burnham. Eines Tages verlasst Brody Burn-
ham und geht alleine auf Reisen. Dort wird er sehr weise
und erlernt die Fahigkeit sich unsichtbar zu machen.
.

Prndigal son Brody 1s Burnham's only voice of reason.
His extensive travel has made him wise beyond his
years and has taught him the power of invisibility.

-

Bmdy est le fils prodigue de Burnham, et aussi sa
seule voix de |la sagesse. Ses longs voyages |'ont ren-
du sage malgre son age, et lui ont appris le pouvoir de
I'invisibilite.
('

EI hijo prodigo Brody es la unica voz de la razon
de Burnham. Sus largos viajes durante anos le han
hecho muy sabio y le han ensenado el poder de la

invisibilidad.

"

ARWYRH

Prinz Arwynn ist der Erbe des Throns von Novelmore.
Durch seine koniglichen Adern fliet jedoch Abenteu-
rerblut. Wann immer es moglich ist, schleicht er sich
davon, um aufregende Abenteuer zu erleben.

L
Heir to the Novelmore throne, Prince Arwynn has ad-
venturer blood coursing through his royal veins, leading
him to break royal protocol whenever possible to live
the life of a true adventurer.

-
Heéritier du trone de Novelmore, le prince Arwynn a du
sang d'aventurier qui coule dans ses veines royales, et
Il tente d'echapper aux protocoles des qu'il le peut pour
vivre la vie d'un vrai aventurier.

-
Heredern al trono de Novelmore. El principe Arwynn
tiene sangre aventurera corriendo por sus venas reales,
esto hace que se escape de todo el protocolo cuando
puede para vivir la vida de un autentico aventurero.




Die Ritter von Novelmore sind die treuen Beschutzer
Novelmores und des umliegenden Konigreichs Noveldor.
Dank innovativer Waffen, Erfindergeist und kluger Taktik
sind sie fur jede Herausforderung gewappnet.

-

The Knights of Novelmore are the loyal protectors of
Novelmore and the Noveldor realm. Armed with innovative
weaponry and inventive tactics, they are always able to
surprise whoever dares to challenge them.
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GWYNN

Furchtlus. hartnackig, rebellisch = das ist Gwynn. Sie
ist fest entschlossen sich den mittelalterlichen Regeln
zu widersetzen, um als erste Ritterin von Novelmore In
die Geschichte einzugehen.

.-
Fearless and tenacious, Gwynn is a rebel and determi-
ned to challenge medieval rules in order to take her place
as Novelmore's first female Knight, whatever the cost.

-
Cuurageuse et obstinee, Gwynn est rebelle et determi-
nee a defier les lois medievales pour devenir la premiere
femme Chevalier de Novelmore.

.

Sin miedo y tenaz. Gwynn es una rebelde y esta decidi-
da a cambiar las normas medievales para convertirse a
toda costa en la primera mujer Caballero de Novelmore.

¢ ot

Les Chevaliers de Novelmore sont de loyaux protecteurs
de Novelmore, et du grand royaume Novelmore. Equipées
avec des armes Innovantes, et grace a leurs tactiques
inventives, ces chevaliers surprennent toujours les
ennemis qui oseraient les defier.
L

Lns Caballeros de Novelmore son protectores leales del
reino de Novelmore. Equipados con armas innovadoras y
con creativas tacticas, siempre sorprenden a cualquiera
que les desafie.

Darin Ist ein echter Visionar. Als kreatives Genie ist er
dazu bestimmt, Novelmore mit seinen brillanten |deen
und revolutionaren Erfindungen weiterzubringen und
fur immer zu verandern.

v
Visinnary Dario Is the creative genius and inventor
destined to change Novelmore forever with his brilliant
insights and revolutionary inventions.

v
Darin est un visionnaire, un genie creatif et inventeur
destine a changer Novelmore pour toujours grace a ses
idees brillantes et a ses inventions revolutionnaires.

L
Darin es un visionario y creativo genio inventor desti-
nado a cambiar Novelmore para siempre con sus bril-
lantes ideas e inventos revolucionarios.

o * 28



Die Burnham Raiders sind ein wilder Haufen von Gesetz-
losen und Banditen, die sich durch thre Faszination fur das
Feuer verbunden fuhlen. Wo auch immer sie auftauchen,
|asst ein loderndes Feuer nicht lange auf sich warten. lhre
Hauptstadt Burnham liegt in einem riesigen Vulkankrater.

-
ThE Burnham Raiders are a wild bunch of outlaws and
bandits united around a burning desire to start fires. Whe-
rever they go things just tend to go up in flames. Their
main city of Burnham is built inside a huge volcanic crater.

Les Burnham Raiders sont une bande de hors-la-loi
et de bandits reunis pour mettre le feu sur leur chemin.
Partout ou ils vont, tout a tendance a s'enflammer. Leur
cite de Burnham est construite a |I'interieur d'un immense
cratere volcanique.

.
Lns Bandidos de Burnham son un grupo salvaje de fora-
jidos unidos por el deseo de incendiar cosas. Alla donde
van acaba en llamas. Su ciudad Burnham esta construida
dentro de un crater volcanico.

KAHBODH

Kahbnum Ist der Meister des Unfugs. Er verursacht
Zerstorung und Chaos, wo es nur geht. Den grof3ten Spal}
hat er daran, zu ziindeln und mit Feuerwerkskorpern
ZU experimentieren.

L

Rebelliuus court jester Kahboom i1s the master of
mischief. He i1s happiest creating chaos and destruction
and setting the world ablaze with fireworks.

-

Buuﬁun de cour anarchique, Kahboom est un maitre
en malice pyromane : il est heureux de semer le chaos
et la destruction, mettant le monde a feu et a flamme
avec ses explosifs et ses feux d'artifice.
.

EI anarquico bufon de la corte Kahboom es un piroma-
no maestro de las travesuras. Es feliz creando el caos y
la destruccion, incendiando el mundo con sus explosi-
vos y fuegos artificiales.

HAYRON

Der rachsuchtige Kriegsherr Bayron wurde vor langer
Zeit aus Novelmore verbannt und ist heute der Anfuih-
rer der Burnham Raiders. Kahboom, sein Handlanger,
stachelt Bayron stets an, das nachste Feuer zu legen.
.

Exiled from Novelmore a long time ago, vengeful
Warlord Bayron is now the fiery leader of the Burnham
Raiders. His passion and burning rage are easily fueled
by his sidekick Kahboom.

i ol .

.
Exilé de Novelmore depuis tres longtemps, le seigneur
de guerre Bayron est devenu le leader fougueux des
Burnham Raiders. Ses tendances pyromanes et sa co-
lere enflammee sont facilement attisees par son com-
pagnon Kahboom.
1™

Exilia do de Novelmore hace mucho tiempo. El vengativo
Bayron es ahora el feroz lider de los Bandidos de
Burnham. Sus tendencias piromanas y su furia estan
alimentadas por su companero Kahboom.
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